MUDRA SELTAKOVA KCI

Bio jednom jedan siromasSan seljak bez zemlje; imao samo malu kucicu i jedinicu kéer. Jednoga dana
reCe mu ona:

- Mogli bismo zamoliti cara i gospodara, da nam da komadi¢ kréevine.

Kad je car €uo za njihovo siromastvo, pokloni im jo$ i malo ledine, te je otac i njegova kcerka iskrce,
da na njoj poseju Zzito ili druga zita. Kad su njivu skoro prekopali, nadu u zemlji avan od Cista zlata.

- Slusaj - reCe otac devojci - nas je car i gospodar bio prema nama milostiv, te nam poklonio njivu,
treba da mu damo ovaj avan.

- Oce, ako imamo avan®, a nemamo tugak - usprotivi se kéi — mora¢emo i tu¢ak da nabavimo; onda
je bolje da Cutite.

No otac je nije hteo da je poslusa, veé uzme avan, odnese ga caru i re¢e kako je nasao u Zledini, te
ga zamoli, da je uzme kao poklon.

Car uzme avan i upita seljaka, nije li joS nesto nasao.

- Ne! - odgovori seljak. Na to mu car re€e mora da mu donese i tu¢ak. Seljak je uporno tvrdio, da ga
nisu nasli, ali mu nije pomoglo, kao da je u vetar govorio, te car naredi da ga bace u tamnicu i da
bude zatvoren sve dotle, dok ne nabavi i tu€ak. Sluge, su mu svaki dan donosili hleb i vodu, $to se
ve¢ dobija u tamnici , CuSe kako Covek neprestano vice: »Aj, da sam slusao svoju kcer! Aj, aj, da sam
sluSao svoju kcerl«

Sluge podu caru te mu jave, kako zatvorenik govori i govori: »Aj, da sam sluSao svoju kéerl« te nece
ni da jede ni da pije. Na to car naredi, da mu dovedu tog Coveka, pa ga upita, zasto neprestano vice:
»Ej, da sam sluSao svoju kcer!«

- Pa $ta je rekla tvoja kéi?

- Rekla mi je - kaze seljak - da ne smem predati avan, jer ¢u ina¢e morati i tu¢ak da nabavim.

- Kad imas$ tako *mudru kéer, posalji je k meni - naredi car.

Kad je devojka dosla pred cara, on je zapita da li je doista tako mudra, pa ako jeste, zadacde joj
zagonetku: ako je odgonetne, bice njegova Zena. Devojka odgovori da ¢e pogoditi, a car joj reCe:

- Treba da dode$ k meni ni odevena, ni gola, ni jaSuci, ni iduéi, ni putem, ni van puta; ako to umes,
bi€es mi zena.

Devojka svuce haljinu - dakle nije bila obu¢ena; uzme veliku ribarsku mrezu i zamota se u nju - dakle
nije bila gola; te iznajmi za novac magarca i priveze mu mrezu za rep, da je vuce - dakle ne beSe ni
jahanje ni hodanje; magarac i$ao “kolote¢inom, te ona samo palcem dodirivade zemlju, a to nije ni
putem ni van puta. Kad je devojka tako stigla na dvor, car reCe da je reSila zagonetku i da je time sve
pogodila. Onda pusti njenoga oca iz tamnice, a nju uzme za Zenu i poveri joj celo carsko imanje.

! Avan je posuda u kojoj se vrii sitnjenje i mesanje, a tuak je teZi Stap koji se koristi za sitnjenje i mesanje.
2 Neobradeno, zapusteno zemljiite.

¥ Koji se odlikuje velikom pamecu.

* Trag kolskih to¢kova u zemlji, kolovoz.



Prode nekoliko godina i car jednoga dana izade da pregleda vojsku. Kad on van, a to seljaci sa
svojim kolima stoje pred dvorima i nude drva na prodaju; neki su °upregli volove, drugi upregnuli
konje. Nekom seljaku, koji je imao tri kobile, ozdrebi se jedna, i zdrebe legne izmedu dva vola, koja
su stajala pred kolima. Skupe se seljaci te najednom udri u svadu i grdnju. Seljak $to imaSe volove
dokazuje da je zdebe njegovo, jer su ga njegovi volovi ozdrebili, a seljak, koji imase konje, tvrdi, da
su ga ozdrebile njegove kobile. Prepirka dode €ak do cara i on odluCi, da zdrebe ostane gde je i
leZalo.

| tako Zdrebe ostane seljaku, koji imaSe volove, iako nije bilo njegovo. Drugi ode, placuéi i kukajuéi za
Zzdrebetom. Kad je €uo, da je carica veoma milostiva, jer da je i ona seljackoga roda, uputi se k njoj i
zamoli je ne bi li mu pomogla da dobije svoje zdrebe.

- Ako mi obecas da me nece$ odati - veli carica — reci ¢u ti. Sutra rano, kad car pode na smotru Ceta,
stani nasred ceste, kuda ¢e on proci, uzmi veliku ribarsku mrezu i pravi se kao da lovis ribu, istresaj
mrezu, kao da je puna. - Osim toga pouc€i ga carica, Sta treba da odgovori caru, kad ga car bude
pitao.

Sutradan dode seljak i stane loviti ribu na suvom. Kada kralj naide i vidi Sta seljak radi, poSalje
glasnika da pita $ta taj ludi Covek radi. Seljak mu odgovori:

- Lovim ribu. Kad ga glasnik zapita, kako moze da lovi kad tu nema vode, a seljak mu odgovori:

- Kako god ako dva vola mogu ozdrebiti Zdrebe, tako i ja mogu na suvom da lovim ribu.

Glasnik ode i donese caru odgovor, i car naredi da seljaka dovedu pred njega. Kad ga dovedose, car
mu reCe da to nije izmislio on, ve¢ neko drugi; i treba da odmah prizna. No seljak nije hteo da oda
tajnu, vec je neprestano govorio:

- Boze sacCuvaj! Ja sam sam tome dosetio.

Nato ga sluge ®svale na snop slame te mlati po njemu i mugi ga, dok napokon ne priznade, da ga je
nagovorila carica.

Car dode kuci i okomi se na svoju Zenu:

- Zasto si neiskrena prema meni? Necu viSe da mi bude$ Zena; tvoje je bilo, pa proslo idi u svoju
seljacku kucicu, odakle si i dosla.

Ipak joj dopusti da pri odlasku moZzZe poneti sa sobom Sto joj je najmilije i najdraze.

- Dobro, dragi moj, kad ve¢ zapoveda$, ucini¢u. - Stane ga grliti i ljubiti i napokon doda da bi se
zelela s njim oprostiti. Zatim naredi, da se napravi neko jako pi¢e da popiju na rastanku. Car potegne
prili¢éno, a carica samo malo.

Car ubrzo tvrdo zaspi. Kad carica to spazi, uzme lepo belo platno i zamota ga u njega, zatim naredi
slugama, da ga odnesu u kola, i ona ga odveze svojoj kucici, gde ga stavi u svoj krevet. Car je dan i
no¢ spavao, kao 'klada, pa kad se probudio, pogleda oko sebe i povice:

- O Boze, gde sam to? — pa stade dozivati svoje sluge, ali se ni jedan ne pojauvi.

Napokon dode njegova Zena pa ¢e mu reci:

- Dragi caru i gospodaru, naredio si da iz dvora ponesem sa sobom $to mi je najmilije i najdraze; no
kako mi nista nije milije i draze od tebe, povela sam tebe.

- Draga Zeno, ti treba da bude$ moja, a ja tvoj. Odvede je opet u carski dvorac, te se ponovo vencaju.
Bi¢e da srec¢no Zive i dan - danasniji.

® Vezati (konja, vola i sl.)
® Oboriti, srusiti.
" Spava kao klada - &vrsto spava.



HRABRI KROJAC

Jednog letnjeg jutra sedeo je kroja¢ za svojim stolom pored prozora. Bio je dobro raspolozen i vredno

je gio.

U tom trenutku silazila je niz ulicu jedna seljanka vicuci:

- Dobar pekmez na prodaju! Dobar pekmez na prodaju! To krojacu zazvuca prijatno u usima,
provuce kroz prozor svoju glavu i povika:

— Ovamo gore, draga Zzeno, ovde ¢ete prodati robu. Zena se pope uz tri stepenice, noseéi tesku
8kotaricu do kroja¢a, pa pred njim raspakova sve lonce. On ih je sve razgledao, podizao, stavljao
pod nos i najzad rekao:

Izgleda mi da je dobar. Izmerite mi jedno sto grama, a ne marim ako bude i svih sto pedeset,
draga Zeno“ Zena, koja se nadala da ¢e napraviti dobar °pazar, odmeri koliko je krojad traZio,
ali ode ljuta i gundajudi.

E, pa da pojedem pekmez s boZzjim blagoslovom®, — uzvikne kroja€ — i neka mi da snagu i
jacinu! I1zvadi hleb iz ormara, odsecCe komad preko celog hleba i namaza ga pekmezom.

— Nece mi ovo loSe prijati — reCe on — ali prvo ho¢u da zavrSim prsluk pre nego Sto pocnem
jesti. On stavi hleb pored sebe, i od radosti je pravio sve vece bodove. Za to vreme se miris
slatkog pekmeza dize do zidova gde je bilo mnogo muva, tako da ih to namami i one u
rojevima sleteSe na pekmez.

— E, ko vas je pozvao? — reCe krojac i otera nezvane goste. Ali nijje mogao tako da ih otera,
posto one nisu razumele ljudski jezik, ve¢ su neprekidno dolazile u sve vecem roju. Najzad
krojadu prekipe. On izvuée jednu krpu,viknu: "Cekajte samo, pokazac¢u vam ja!" i nemilosrdno
udari po njima. Kad je sklonio krpu i prebrajao, lezalo je pred njim, ni manje ni vise nego
sedam mrtvih muva sa ispruzenim nogama.

— E bas si junak! — re€e on diveci se svojoj hrabrosti. — To treba da dozna ceo grad. | brzo
krojac€ skroji opasac, sasi ga, izveze velikim slovima: "Sedmoricu jednim udarcem".— Eh, Sta

® Korpa

° Prodaja



grad! — reCe on zatim. — Celi svet treba da sazna. Kroja€ veza opasac oko tela i htede da ode
u svet jer je mislio da je radionica suviSe mala za njegovu hrabrost. Pre nego $to krenu,
potrazi po kuci ne bi li nasao nesto Sto bi mogao sa sobom da ponese, ali ne nade nista osim
jednog starog sira koji stavi u dzep. Pred kapijom spazi pticu koja se uhvatila u Zbunje, pa je
uhvati i strpa pored sira u dZzep. Tada hrabro pode putem, i kako je bio lak i gibak, ne osecase
umor. Put ga je vodio na jedno brdo, i kad stize na najviSi vrh, tamo je sedeo snazan div, koji
se lagano okrete. Kroja& mu hrabro pride, '®oslovi ga i rece:

— —Dobar dan, druze, je I' da, ti ovde sedis i razgledas Siroki svet? Ja bas putujem tamo, hoc¢u
da se ogledam u njemu. Zeli§ |i da pode$ sa mnom? Div *prezrivo pogleda kroja¢a i reée:

— — Nistarijo, bedni stvore!— Neka bude — odgovori krojac, otkop&a kaput i pokaza divu opasac.

— —Tu mozes da procitas kakav sam ja Covek. Div procita: "Sedmericu jednim udarcem".
Pomisli da su to bili ljudi koje je kroja¢ pobio, te oseti malo postovanja prema malom stvoru.
Ipak je prvo hteo da ga ispita. Uze u ruku jedan kamen, steze ga tako da iz njega poce da curi
voda.

— —Uradito i ti — reCe div — ako si jak.

— — 1 nista vise? — re€e kroja¢. — To je za mene igracka. Pa zavuce ruku u dzep, izvadi sir, steze
ga i iz njega potece sok.

— —Jel' da, ovo je malo bolje? Div nije znao $ta da kaze, a nije mogao ni da veruje Coveculjku.
Tada div podize jedan kamen i baci ga tako visoko da se jedva mogao videti.

— —Hajde, sad Svréo, uradi to ti!

— — Dobro baceno - re€e kroja¢ — ali je kamen ipak morao da padne na zemlju. A ja ¢u da bacim
jedan koji se viSe nece vratiti. 1zvadi iz dZepa pticu i baci je u vazduh. Ptica, radosna $to je
slobodna, podizZe se, odlete i ne vrati se vise.

— — Kako ti se svida ovo, druze? — upita krojac.

— — Bacati zna$ - recCe div — ali sada ¢emo da vidimo da li si u stanju nesto propisno teSko nositi.
On povede kroja¢a ka jednom velikom hrastu koji je tu lezao oboren na zemlji i reCe:

— — Ako si dovoljno jak, pomozi mi da iznesem *?deblo iz $ume.

— —Rado — odgovori mali kroja¢ — samo ti uzmi deblo na rame, a ja ¢u da podignem i da nosim
grane i grancice, jer je to najteZe. Div stavi deblo na ramena, a kroja¢ sede na jednu granu.
Div, koji nije mogao da se okrene, morao je da nosi celo drvo i uz to jos i kroja¢a. On pozadi
beSe veseo i dobre volje, te je zvizdao pesmicu "Jahala su tri krojaCa kroz grad"”, kao da je
noSenje drveta decja igra. Div, posto je sa teSkim teretom, preSao jedan deo puta, nije mogao
dalje pa povika:

— — Slusaj, ja moram da bacim drvo! Kroja¢ hitro skoci dole, uhvati drvo obema rukama, kao da
ga je nosio i reCe divu:

— —Ti si tako veliki Covek, a ne mozes ni ovo jedno drvo da nosis.

— Oni produze zajedno. Kad su prolazili pored jedne treSnje, uhvati div kroSnju drveta gde su
visili najzreliji plodovi, savi ga, dade krojaCu u ruke i reCe mu da jede. Ali je krojaC bio suviSe
slab da bi mogao da zadrzi drvo, te se, kad ga div pusti, drvo povrati u visinu, a kroja¢a odbaci
u vazduh. Kada je pao neozleden, reCe div:

— —Staje to, zar nemas snage da drzi$ slabi pruti¢?

— — Snage imam — odgovori kroja¢ — zar misliS da je to nesto za onoga koji je jednim udarcem
pogodio sedmericu? Ja sam skocio preko drveta, jer oni lovci dole pucaju u Zbunje. Sko i i ti
ako mozeS. Div pokus$a, ali nije mogao da preskocCi drvo, vec se zapetlja u grane. Krojac je i
ovde ostao pobednik. Div rece:

10 Obratiti se nekom, zapogeti razgovor.
! Omalozavanje, potcenjivanje nekoga.
12 Deo drveta od korena do prvih grana, stablo.



— Kad si tako hrabar ¢ovek, dodi sa mnom u nasu pecinu kod nas. Kroja¢ pristade i pode za
njim. Kad stigoSe u pecinu, sedelo je tu pored vatre jo§ divova. Svaki je u ruci drzao pe€enu
ovcu i jeo. Kroja€ se osvrtao i mislio: "Ovde je mnogo prostranije nego u mojoj radionici”. Div
mu pokaza jedan krevet i reCe mu da legne i da spava. Ali je krevet bio suviSe velik za krojaca,
pa on ne leze u njega vec¢ se zavuce u jedan ¢osak. U pono¢, kad je div mislio da krojac€ spava
dubokim snom, ustade, uze jednu veliku gvozdenu Sipku i jednim udarcem izlomi krevet
misle¢i da je tog skakavca dotukao. U ranu zoru podoSe divovi u Sumu. Bili su sasvim
zaboravili na kroja€a, kad on naide koracajuci veselo i smelo. Divovi se prestrasiSe da ce ih
sve poubijati, te najve¢om brzinom pobegose. Kroja¢ nastavi put. Posle dugog putovanja stize
u dvoriSte neke carske palate. Kako je bio umoran, leze u travu i zaspa. Dok je tu lezao,
dodoSe ljudi, zagledaSe ga sa svih strana i procCitaSe na opasacu: "Sedmericu jednim
udarcem".

— Ah — rekoSe oni — Sta trazi ovaj veliki junak ovde usred mira? To mora biti neki mocan
gospodin. Oni odoSe i javise caru misleci da bi, ako bi izbio rat, to bio vazan i koristan Covek,
kojeg ni po koju cenu ne treba pustiti da ode. Caru se svide ta vest i on posla jednog od svojih
dvorana krojacu, koji ¢e mu, kad se probudi, ponuditi ratnu sluzbu. Poslanik je stajao pored
zaspalog krojaca, Cekao dok ovaj nije poCeo da se protezZe i dok nije otvorio oci, te mu izlozi
svoj predlog.

— Ba$ zato sam ovde do$ao — odgovori kroja€. — Spreman sam da stupim u carevu sluzbu.
Primljen je sa mnogo pocasti i odreden mu je poseban stan.

Ali ratnici su bili **kivni na krojaca i Zeleli su da je hiljadu milja daleko.

— Sta ée od toga biti — govorili su medu sobom — ako se s njim **zavadimo i on po¢ne udarati?
Od svakog ¢e zamaha pasti nas sedmorica. Nijedan od nas to nemoze izdrzati. PodoSe svi
caru i zamoliSe da krojaca otpusti.

B juti

14 Svada, rasprava, sukob.



— Mi nismo u stanju — rekoSe oni — da izdrzimo pored Coveka koji jednim udarcem ubija
sedmericu. Car beSe zalostan sto zbog jednog treba da izgubi svoje verne sluge, pa pozeli da
njegove ocCi nisu nikad videle krojaca, koga bi se sada rado oslobodio. Ali se nije usudivao da
ga otpusti, jer se plasio da ga mozZe zajedno sa njegovim narodom pobiti i sesti na carski
presto. Dugo je razmisljao i najzad nasao reSenje. Posla po kroja¢a i poru¢i mu da hoce, posto
je tako veliki junak, da mu uputi jednu molbu. U jednoj Sumi u njegovoj zemlji borave dva diva
koji Cine veliku Stetu pljackajuci, ubijajuci, paleci. Niko ne sme da im se priblizi, a da zivot ne
izloZi opasnosti. Ako savlada i ubije ova dva diva, da¢e mu svoju jedinu kéer za Zenu i pola
carstva kao miraz. S njim treba da podu i sto konjanika da mu pomognu.

"To bi bilo neSto za Coveka kao Sto si ti", pomisli krojaC. "Lepa careva Kci i pola carstva ne
nude se Coveku svakog dana,"

Da — odgovori on. — Divove ¢u da savladam, ali mi nije potrebno sto konjanika. Ko jednim
udarcem ubija sedmericu, ne treba da se boji dvojice. KrojaC pode, a sto konjanika ga je
pratilo. Kad stize do ivice Sume, re€e svojim pratiocima:

— Ostanite ovde, a ja ¢u ve¢ sam da zavrSim sa divovima.Tada ude u Sumu i osvrnu se desno i
levo. Uskoro ugleda oba diva. Oni su lezali pod jednim drvetom, spavali i pri tom hrkali da su
se grane savijale. Kroja¢ ne bude lenj, nego oba dZepa napuni kamenjem i pope se na drvo.
Kad je bio na sredini, skliznu na jednu granu, dok nije seo ta¢no iznad spavaca. Bacao je
jednom divu na grudi kamen za kamenom. Div dugo nije osecao nista, ali se najzad probudi,
gurnu svog druga i reCe:

— Zasto me udara$?

— Ti sanja$ — recCe drugi — ja te ne udaram. Oni opet legoSe da spavaju, kad kroja€ baci na
drugog jedan kamen.

— Sta to znadi — povika drugi — $to me gadas? — Ja te ne gadam — odgovori drugi gundajuéi.
Neko vreme su se prepirali, ali posto su bili umorni, prestadose sa svadom i o€i im se ponovo
sklopiSe. Kroja€ otpoCe ponovo sa svojom igrom, izabra najve¢i kamen i baci ga prvom divu
svom snagom na grudi.

— To je ve¢ previse! — povika ovaj, skoci kao lud i gurnu svoga druga o drvo da se ono zatrese.
Drugi mu vrati istom merom i oni se toliko razbesneSe da su Cupali drveée, udarali jedan
drugog dotle dok nisu obojica mrtvi pali na zemlju. Sada kroja¢ skoci dole.

— SreCa — reCe on — $to nisu iS€upali drvo na kome sam sedeo, jer bih inae morao kao
veverica da sko¢im na drugo. Ali ja sam brz. Tada izvu€e svoj mac¢ i zada svakom divu po
nekoliko snaznih udaraca u grudi. Onda ode do konjanika i re¢e im:

— Posao je zavrSen, obojicu sam ubio. Bilo je teSko. Oni su u opasnosti Cupali drvece i branili
se, ali im to sve niSta nije pomoglo kad dolazi jedan kao ja, koji ubija sedmericu jednim
udarcem.

— Zar niste ranjeni? — zapitase konjanici.

— Dobro je ispalo — odgovori krojac — ni jednu dlaku mi nisu skinuli s glave. Konjanici nisu
mogli da veruju, pa udo$e u Sumu. Tu nadoSe divove gde plivaju u svojoj krvi, a oko njih je
lezalo poCupano drvece. Kroja€ je od cara trazio obecanu nagradu, ali, ovaj se kajao zbog
svog obecanja i ponovo razmisljao kako bi junaka skinuo s vrata.

— Pre nego Sto dobijeS moju kéerku i pola carstva — rekao mu je car — mora$ da izvrSiS joS
jedno junacko delo. U toj Sumi Zivi jednorog koji nanosi veliku Stetu. Njega mora$ prvo da
ulovis.— Jednoroga se manje plasim nego dvojice divova. Sedmoro jednim udarcem, to je
nesto za mene. On uze sa sobom konopac i sekiru, ode u Sumu i naredi svojim pratiocima da
ga pri¢ekaju. Nije morao dugo da trazi, jer jednorog ubrzo naide i odmah skoci na krojaCa kao
da htede bez odlaganja da ga probode.

— Polako, polako — re€e on — to ne ide tako brzo. Stajao je i ¢ekao da Zivotinja dode blizu.
Onda skodi hitro iza drveta. Jednorog se zalete svom snagom prema drvetu, i zabode rog tako
jako u stablo da nije imao dovoljno snage da ga ponovo izvuce. Tako je bio uhvacen.

— Sad imam ptiCicu — reCe krojac. |zade iza drveta pa veza konopcem vrat jednoroga i sekirom
oslobodi rog iz drveta. Kad je sve bilo gotovo, odvede Zivotinju caru. Car joS nije hteo da mu



da obec¢anu nagradu pa mu postavi i treCi zahtev. Pre svadbe trebalo je da krojac ulovi divlju
svinju koja je pravila veliku Stetu u Sumi. Trebalo je da mu lovci pomognu.

— — Rado - reCe kroja€ — to je deCja igra. Lovce nije poveo sa sobom u Sumu, ¢emu se oni
obradovase, jer ih je divlja svinja vec viSe puta tako doCekala da nisu imali volje da je hvataju.
Kad je svinja ugledala krojaca, potr€ala je na njega sva zapenusSena i Skrgucuci zubima, pa je
htela da ga obori na zemlju. Ali hitri junak uskoCi u jednu kolibicu koja se nalazila u blizini i
odmah kroz prozor jednim skokom iskoCi napolje. Svinja pojuri za njim, a on spolja obide
kolibicu i zalupi vrata za njom. | tako se besna Zivotinja ulovi, a beSe isuviSe teSka da bi mogla
da iskoCi kroz prozor. Kroja€ je pozvao lovce da vlastitim o€ima vide zarobljenika. Zatim se
uputi kralju, koji je, Zeleo to ili ne, morao da odrzi svoje obec¢anje, dade mu kéerku i pola
carstva. Da je znao da pred njim nije nikakav junak vec krojac, jo$ bi to teZe primio srcu.
Svadba je odrzana s velikim sjajem, a od krojaca postade car. Posle izvesnog vremena Cula je
mlada carica kako noCu njen muz u snu govori: "Decko, napravi mi prsluk i okrpi pantalone ili
éu te ar&inom lupiti po usima!" Tako je doznala kakvog je roda mladi gospodin. Sutradan se
potuzila ocu i molila da je oslobodi muza koji nije niSta drugo sem krojaC. Car ju je teSio i
rekao:

— —lduée nodi ostavi spavacu sobu otvorenu. Moje sluge neka stoje napolju, pa kad zaspi, neka
udu i neka ga svezu i odnesu na brod koji ée ga odvesti u daleki svet. Zena je time bila
zadovoljna, ali carev S$titonoSa, koji je sve to Cuo, bio je naklonjen mladom gospodinu i
obavestio ga je o celoj ‘°zaveri.

— —Ja ¢u to vec spreciti — rekao je kroja¢. Uvece je legao u uobiCajeno vreme sa svojom Zzenom
u postelju. Kad je verovala da je zaspao, ona ustade, otvori vrata i ponovo leze. Krojac, koji se
samo pretvarao da spava, otpocCe jasnim glasom da vic¢e:— DeCko, napravi mi prsluk i okrpi
pantalone ili ¢u te udariti arSinom po usSima! Ja sam sedmericu ubio jednim udarcem, ubio sam
dva diva, doveo jednoroga i uhvatio divlju svinju, a zar da se plasim onih koji napolju stoje
ispred sobe! Kada su ovi &uli da kroja& ovako govori, *’spopade ih veliki strah. Potréase kao
da je iza njih divlja vojska i nijedan se viSe ne usudi protiv njega. Tako krojac¢ bi i ostade celog
Zivota car.

MACAK U CIZMAMA

Imao neki mlinar tri sina, mlin, magarca i macka. Sinovi su mleli, magarac donosio zito i odnosio
brasno, a macak hvatao miSeve. Kad mlinar umre, sinovi podeliSe nasledstvo: najstariji dobi mlin,
srednji magarca, a najmladi macka. Rastuzi se on i stade u sebi govoriti:

- Ja sam najgore proSao. Moj najstariji brat moze da melje zito, drugi mozZe da jaSe na magarcu, a Sta
¢u ja s mackom? Mogu od njega napraviti krznene rukavice i to je sve.

- Sludaj, — progovori macak koji je izgleda razumeo njegove misli, — nemoj me ubiti da bi napravio par
loSih rukavica. Naruci ti meni Cizme tako da mogu izaci i pokazati se pred ljudima, pa neceS dugo
¢ekati na moju pomoc.

Mlinarev sin se zaCudi mackovim reCima, pa kako je bas u tom trenutku naiSao obucar, on ga pozva i
reCe da macku uzme meru za ¢izme. Kad su ¢izme bile gotove, macak ih navuce, uze vrecu, nasu u
nju malo zita a pri vrhu namesti uzicu da se vreCa moze svezati, pa je zabaci na rame i ode na dve
noge kao ¢ovek.

15 Stara mera za duzinu
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U toj zemlji je vladao car koji je voleo jesti jarebice, ali nevolja je bila u tome Sto ih je bilo teSko
nabaviti. U Sumi ih je bilo koliko hoces, ali su bile tako oprezne da ih ni jedan lovac nije mogao uloviti.
Macak je to znao, pa naumi da oproba srec¢u. Kad stize u Sumu, rasiri vreéu, razastre Zito, pa jedan
kraj uzice stavi u travu a drugi iza grma. Tu se sakri pa, pritajivSi se, poCe osmatrati. Jarebice se
uskoro pojavisSe, opaziSe Zito, pa jedna za drugom poceSe skakati u vre¢u. Kad ih je u vreéi bilo vec
prili¢no, macak povuce uzicu, pritr€a i zavrnu im vratove. Zabaci vre¢u na leda i uputi se pravo u
carev dvor. Kad stize, strazar viknu:

- Stoj! Kuda ¢es?

A macak ni pet ni Sest ve¢ odgovori:

- Caru.- Jesi li lud, — reCe strazar — macak da ide caru!

- De, pusti ga — reCe drugi strazar. — Znas da cara €esto mori dosada. Mozda ¢e ga macak razveseliti
frktanjem i mjaukanjem.

| tako macak izade pred cara. Duboko se pokloni i rece:

- Moj gospodar, grof... — pa tu izgovori neko zamrSeno i otmeno ime — preporucuje se gospodaru
caru i Salje ove jarebice koje su se uhvatile u njegovu zamku.

Caru se toliko zasjajiSe oc€i nad lepim i ugojenim jarebicama da se naduo od radosti, pa naredi da
macku iz riznice u onu vreéu naspu toliko zlata koliko moze poneti. Na rastanku mu rece:

- Odnesi to svome gospodaru i zahvali mu na poklonu.

Za to vreme je siroti mlinarev sin sedeo kraj prozora i s glavom podbo¢enom rukama razmi$ljao kako
je, avaj, poslednji novCi¢ dao za mackove Cizme — a Sta mu moze macak doneti. Kad, eto ti macka,
bubnu na vrata, zbaci vrecu, razveza je, istrese zlato i rece:

- Ovo ti je za Cizme, a car te pozdravlja i mnogo ti zahvaljuje.

Mlinarev sin se obradova zlatu, ali nikako da shvati kako je macak do njega dosao. Svlaceci Cizme,
macak mu sve ispri€a, a onda rece:

- Eto, sad imas dovoljno novaca, ali ne¢e na ovome ostati. Sutra ¢u opet obuci ¢izme i uCiniti te jos
bogatijim. Da zna$, caru sam rekao da si ti grof.

Sutradan, kao Sto reCe, macak navuce Cizme pa opet krenu u Sumu i odnese caru joS bogatiji ulov.
Tako je bilo skoro svakoga dana. Macak je donosio kuci zlato, a car ga je toliko zavoleo, da mu je
dopustio da ulazi i izlazi kod njega bez najave i Svrlja po dvorcu do mile volje. Jednom se tako macan
grejao kraj ognjista u carevoj kuhinji, kad naide kocijas i po¢e negodovati:

- Do vraga i car i princeza! Bas sam hteo da odem u krému piti i kartati se, a evo moram da ih vozim
u Setnju do jezera.

Kad macak to ¢u, pozuri kuci i reCe svome gospodaru:



- Ako hoce$ da postanes grof, podi sa mnom na jezero i kupaj se u njemu.

Mlinarev sin se zacudi mackovim re€ima, ali ga poslusa, pode za njim, svu€e se do gola i skoCi u
vodu. Macak mu uze odecu, odnese je i sakri. Samo Sto to obavi, doveze se car. Macak odmah poce
da kuka i jauce:

- Ah, milostivi care! Moj se gospodar kupao u ovom jezeru a naiSao lopov i ukrao mu odecu. Eno
gospodina grofa u vodi, ne moze od srama isplivati, a ako dugo ostane, prehladi¢e se i umreti.

Kad to €u, car naredi kocCijaSu da stane, pa posla Coveka iz svoje pratnje trkom u dvorac da donese
jedno njegovo odelo. Mlinarev sin obuce rasko$nu odecu, a kako ga je car ve¢ poznavao kao grofa
koji mu Salje jarebice, pozva ga pored sebe u kociju. Careva k¢i se tome obradova, jer je mladi grof
bio lep i odmah joj se svideo. Macak je, medutim, otr€ao pre njih, pa kad stize do neke velike livade
gde je preko sto ljudi kosilo travu, upita ih:

- Ljudi, Cija je ovo livada?

- Velikog ¢arobnjaka, — odgovoriSe mu.- SluSajte, sad ¢e ovuda proéi car. Kad upita €ija je livada, vi
odgovorite: grofova. Ako tako ne reknete, svi ¢ete biti pobijeni.

Onda odjuri dalje i stize do njive pod Zzitom, tako velike da joj se nije video kraj, a na njoj je Znjelo
preko dvesta Zetelaca.

- Narode, &ije je ovo zito? — opet ée madak.- Carobnjakovo — odgovori$e mu.- Poslusajte, sad ¢e
ovuda proci car, pa kad upita Cije je Zzito, vi odgovorite: grofovo. Ako tako ne kazete, svi ¢ete bhiti
ubijeni. Stize tako macak i do jedne lepe Sume, u kojoj je preko tri stotine drvosecCa obaralo i cepalo
hrastovinu.

- Ljudi, Cija je ovo Suma?

- Carobnjakova.- Slusajte me dobro, sad ée se ovuda proéi car, pa kad upita &ija je Suma, vi
odgovorite: grofova. Ako tako ne kazete, svi Cete biti pobijeni. Ljudi su se Cudili i gledali za njim a
macak ode dalje. Kako je izgledao neobi¢no i hodao u ¢izmama na dve noge kao Covek, oni ga se
uplaSiSe. Tako macak stize i do €arobnjakovog dvorca, drsko ude unutra, stade pred Carobnjaka i
pokloni se. Ovaj ga prezrivo pogleda i upita Sta ho¢e. Macak se opet pokloni i rece:

- Pri¢a se, milostivi, kako moze$, po volji da se pretvori§ u bilo koju Zivotinju. Sto se tige psa, lisice ili
vuka, to bih joS i poverovao. Ali da moze$ da se pretvoris i u slona, to mi se ¢ini sasvim nemoguce,
pa sam do$ao da se sam uverim.
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- Cija je ovo livada? — upita car.- Gospodina grofa — povika$e ljudi, kako im je madak naredio.- Lep
komad zemlje, gospodine grofe — rede car. Krenuse dalje i stigo$e do velikog Zitnog polja.- Cije je
ovo zito? — upita car.- Gospodina grofa — opet mu odgovorise.

- Ah, oh, gospodine grofe, lepo imanje! — reCe car.

Stigo$e tako i do velike sume.- Ciji je ovo $uma, ljudi?- Gospodina grofa. Car se jo$ vise zadudi pa
rece:

- Vi ste veoma bogat Covek, gospodine grofe, skoro da ni sam nemam ovako divhu Sumu.
Konacno stigo$e i do Carobnjakovog dvorca. Macak je ¢ekao gore na stepenicama, a kad se kocija
zaustavi, on sjuri, otvori vrata i reCe:

- Gospodaru, dobrodosli u zamak moga gospodina grofa i on je sre¢an zbog ¢€asti koju mu Cinite.
Car izade iz kocije i zadivi se prekrasnom dvorcu koji je bio veci i lepSi od njegovog, a grof povede
princezu uz stepenice u dvoranu koja je blistala od zlata i dragog kamenja.

Tada grof isprosi princezu, a kad je car umro, on ga nasledi i postade car te zemlje, a macak u
¢izmama njegov prvi ministar.

BREMENSKI MUZIKANTI

Neki ¢ovek imao jednog magarca koji je dugo godina pokorno nosio dzakove u vodenicu Cija je
snaga sada bila pri kraju, pa je bio sve slabiji u poslu. Tada njegov gospodar naumi da ga se nekako
resi. Magarac primeti Sta mu se sprema, pa pobeZze i uputi se prema gradu Bremenu.

Tamo bi, mislio je, mogao'E)ostati'E;Féski muzikant. Kad je preSao jedan deo puta naide na psa koji je
lezao na putu i dah¢uci kao neko ko se dobro natrcao.
— Sto toliko dah¢es, Sarove? — upita magarac.
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— — Star sam i sve slabiji, — odgovori pas — pa ne mogu viSe u lov i gospodar ho¢e da me ubije.
Zato sam *®strugnuo. Kako sada da zaradim hleb?

— — Znas Sta, — reCe magarac — ja idem u Bremen i postacu tamo gradski muzikant. Podi sa
mnom pa se i ti zaposli kao muzi€ar. Ja ¢u svirati na tamburici a ti udaraj u buban;.

— Pas se obradova, pa mu se pridruzi. Nisu dugo pes$acili kad — ugledase macka kako sedi kraj
puta natmuren kao tri kiSna dana.

R

— — Ej, Sta je to tebi krenulo nizbrdo, stara maco? — upita magarac.— Ko bi bio veseo kad mu
rade o glavi, — odgovori macka. — Posto sam evo vec¢ za$la u godine i zubi mi otupeli, pa viSe
volim u zapec¢ku da predem nego da lovim miSeve, gospodarica htede da mi sveze kamen o
vrat i utopi. Evo sam klisnula, ali sad bi mi dobar savet vredeo zlata: Sta ¢u sa sobom?

— — Hajde s nama u Bremen, ti se bar razumes u no¢nu muziku, pa mozes tamo postati gradski
muzikant. Macku ovo polaska i pode s njima. Uskoro tri begunca naidoSe u neko dvoriSte na
Cijoj kapiji CuCi petao i kresti koliko ga grlo nosi.

— — Zasto toliko krestis, usi ée$ nam probiti, — re¢e magarac. — Sta ti je?

— — Sutra je nedelja, — reCe petao, — dolaze gosti, a domacica nema milosti, naredila kuvarici da
mene spremi u Corbi. VecCeras ¢e mi odrubiti glavu, pa krestim koliko mogu, dok god mogu.

— — Ma, pusti ti to, crvenoglavko, — odmahnu magarac — podi s nama, mi idemo u Bremen, a od
smrti bolje svugde ¢es$ naci. Ti ima$ zvu€an glas, pa kad budemo zajedno udarimo u svirku,
dobro ¢e$ nam doci. Petao prihvati predlog pa svi zajedno nastaviSe put. Kako je do Bremena
bilo viSe od jednog dana hoda, svratiSe pred veCe u neku Sumu da tu preno¢e. Magarac i pas
legoSe pod jedno veliko drvo, macak se pope iznad njih na granu, a petao odleti do samog
vrha gde mu je bilo najsigurnije. Pre nego Sto zaspa, pogleda on joS jedanput na sve strane.
Kako mu se ucini da u daljini vidi neku svetlu tacku, doviknu svojim drugovima da je, izgleda, u
blizini neka kuca, jer se vidi svetlo. Magarac rece:

— - Treba poéi tamo, ovo je loSe *°konagiste. Pas pomisli kako bi mu dobro uginila koja koska i
malo mesa na njoj. Tako krenuSe prema svetlu koje je bivalo sve jaCe i sve vecCe postajalo,
dok ne stigoSe pred osvetlienu razbojni¢ku kuéu. Magarac, kao najveci, pride prozoru i
pogleda unutra.

— - Sta vidi$, Sivonjo? — upita pas.

— — Hmmm, §ta vidim? — odgovori magarac. — Vidim postavljen sto sa lepim jelom i pi¢em i
razbojnike kako sede i goste se.

'8 pobegao
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— —To bi bilo nesto za nas — recCe petao.

— —Jest, jest, ah, da je srece da smo unutra! — zamisli se magarac. Posavetovase se $ta da
urade kako bi rasterali razbojnike i najzad smisliSe. Magarac ¢e prednjim nogama stati na

prozor, pas ¢e skocCiti na magarCeva leda, macak Ce se popeti na psa i najzad ¢e petao
uzleteti macku na glavu.

— Kad to uradi$e, poCeSe na ugovoreni znak zajedni¢ki muzicirati: magarac zanjaka, pas zalaja,
macka zamauka a petao zakukurika, pa se survase kroz prozor u sobu da su stakla
zazvecCala. Na tu uzZasnu dreku razbojnici skocCiSe, pomisliSe da to dolaze duhovi i navrat



nanos pobego$e u Sumu. Cetiri drugara sedo$e za *°trpezu, navaliSe na preostala jela i
najedoSe se kao da Ce Cetiri sedmice gladovati. Kad Cetiri muzikanta zavrSise s jelom,
pogasiSe svece i potraziSe mesta za spavanje, svako vecC prema svojoj Zelji i navici: magarac
leZe na dubre, pas iza vrata, mac¢ka na topli pepeo kraj ognjista, a petao sede na *preéagu. |
kako su bili umorni od dugog puta, ubrzo i zaspasSe. Kad prode pono¢ i razbojnici izdaleka
videSe da u kudéi viSe ne gori svetlo i da sve izgleda mirno, progovori harambasa:

— Nismo smeli ovako nasesti, — i posla jednog da ode i pretrazi kucu. Taj zateCe sve mirno, pa
ode u kuhinju da zapali svecu i kako je od uzarenih, sjajnih mackinih ociju pomislio da je pravi
Zar, on prinese njenim o€ima sumporno drvce da ga upali. Ali macka nije znala za Salu ve¢ mu
frkéuci skodCi u lice i izgreba ga. On se grdno uplasi, potréa i htede da izleti na zadnja vrata i
nagazi na psa. Pas skoci i ugrize ga za nogu. A kad potrca preko dvoriSta i naide na dubriste,
magarac se ritnu i opali ga zadnjim kopitama. A petao, koji se od buke probudi, zakresta sa
preCage:

— Kukuriku!

Tad potr€a razbojnik, $to su ga noge nosile, svome harambasi i reCe:

— Ah, u kudi je grozna vestica, **sunula mi je u lice i ogrebala me svojim dugim kandZzama,
pred vratima sedi Covek s noZzem, taj me je ubo u nogu, na dvoristu lezi neka crna neman koja
me je zviznula toljagom, a gore na krovu sudija i vi€e: — Ovamo s tom huljom! — pa sam jedva
Zivu glavu spasio.

Od tada se razbojnici viSe ne usudiSe da udu u kuéu, a Cetvorici nesudenih bremenskih
muzikanata kucica se toliko dopala da viSe nisu hteli iz nje. A onome ko je zadniji priCao jo$
*3bride usta od pri¢anja.

2 sto

2! Daska, obi¢no u&vri¢ena na krajevima koja sluZi u razne svrhe (da se nesto ogradi, spoji...)
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PCELINJA MATICA

PoSla jednom dva careva sina u svet da traze pustolovine, pa zapadoSe u buran i neumeren Zzivot
tako da se nikako ne vratiSe kuc¢i. Najmladi sin, koga su zvali Tupavko, krenu na put da potrazi bracu,
ali kad ih najzad nade, oni ga ismejase $to je on, sa svojom glupo$c¢u, hteo da se probija kroz svet,
kad to ni njima dvoijici, koji su bili mnogo pametniji, nije uspelo. Tako sad krenuSe sva trojica na put i
dodoSe do jednog mravinjaka. Dvojica starijih htedoSe da ga raskopaju i da gledaju kako mali mravi u
strahu mile na sve strane i odnose svoja jaja, ali Tupavko rece:

Ostavite ih na miru, ne dam da im smetate. Tako podose dalje i dodoSe do jednog jezera po
kome je plivalo mnogo, mnogo pataka. Dvojica starijih htedoSe da uhvate nekoliko i ispeku, ali
Tupavko rece:

— Ostavite jadne Zivotinje na miru, ne dam da ih ubijate. Najzad dodoSe do jednog pcelinjeg
gnezda u kojem je bilo toliko meda da je curio niz stablo. Dvojica starijih htedo$e da naloze
vatru ispod drveta i da poguse pcele kako bi se domogli meda, ali Tupavko ih opet zadrza i
rece:

— Ostavite ih na miru, ne dam da ih pogusite. Najzad dodoSe tri brata do jednog dvorca gde su
u Stalama stajali sami okamenjeni konji, a nigde nije bilo zivog ¢oveka. Oni prodose kroz sve
dvorane pa stigo$e na kraju do nekih vrata, zaklju€anih sa tri katanca. Nasred vrata je bilo
malo okno kroz koje se moglo pogledati u sobu. Tu ugledase nekog sedog Coveculika kako
sedi za stolom. Oni ga viknuSe jedanput, dvaput, ali on ih ne ¢u. Kad ga viknuSe po treci put,
on ustade, otkljuCa katance i izade. Ali ne progovori ni reci, nego ih odvede do jednog bogato
postavljenog stola, a kada se najedoSe i napiSe, on odvede svakog u posebnu sobu na
spavanje. Drugog jutra dode sedi ¢oveculjak najstarijem bratu, mahnu mu rukom i odvede ga
do jedne kamene ploCe. Na njoj su bila ispisana tri zadatka koja je trebalo reSiti da se dvorac
oslobodi Carolije. Prvi je glasio: u Sumi pod mahovinom leze biseri careve kceri, ima ih hiljadu;
treba ih sakupiti, a ako i jedan jedini bude nedostajao kad zade sunce, onaj ko ih je trazio
pretvorice se u kamen. Najstariji pode i trazio je celi dan, ali do kraja dana nasao je tek sto. |
dogodi se kako je na ploci pisalo, on se pretvori u kamen. Sledeceg jutra pode drugi brat da
okusa srecu, ali ni on ne prode bolje od starijeg, nije nasao viSe od dve stotine, pa se i on
pretvori u kamen. Najzad dode red na Tupavka. | on je trazio po mahovini, ali je bilo tako tesko
naci bisere i iSlo je tako sporo da on sede na jedan kamen i zaplaka. | dok je tako sedeo, dode
mravlji car, kome je on onda Zivot spasio, sa pet hiljada mrava, i ne prode dugo a sicusni
mravi nadoSe sve bisere i skupiSe ih na gomilu. Drugi zadatak je bio da se iz jezera izvadi
klju€ od spavacée sobe careve kceri. Kad Tupavko dode do jezera, doplivade one patke kojima
ja spasio zivot, zaroniSe i donesoSe klju¢ iz dubine. Ali treCi zadatak je bio najtezi: izmedu tri
zaspale careve kceri trebalo je naci najmladu i najljupkiju. A one su bile potpuno sli¢ne i nisu
se mogle ni po ¢emu razlikovati osim po tome Sto su pre spavanja pojele razliCite slatkiSe:
najstarija komadi¢ Secera, srednja malo sirupa, a najmlada kaSiku punu meda. Tada doleti
pCelinja matica onih p€ela koje je Tupavko spasio od vatre, proba usne svim trima i zaustavi
se na ustima one koja je jela med. Tako treci carev sin pronade pravu. | sad ¢arolije nestade i
sve se probudi iz sna, a ko je bio okamenjen vrati se opet u svoj ljudski lik. Tupavko se ozeni
najmladom i najljupkijom carevom kceri i postade car posle smrti njenog oca, a njegova braca
dobise druge dve sestre.
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Bio jedan Covek pa imao tri sina. Najmladeg su zvali Tupavko, prezirali ga i rugali mu se i u svakoj
prilici ga zapostavljali. Jednog dana najstariji sin htede da dode u Sumu da naseCe drva, a pre
polaska majka mu da da ponese lepu i bogatu pitu, kao i bocu vina, da ne bi trpeo od gladi i Zzedi.
Kad je **za8ao u Sumu, susrete ga neki stari sedi ¢oveduljak, nazva mu dobar dan i rege:

24U, stupiti



- Daj mi, molim te, parCe pite iz torbe i dozvoli mi da popijem gutljaj tvog vina, jako sam gladan i
Zedan.

Ali pametan sin odgovori:

- Ako ti dam od svoje pite i od svog vina, ne¢e meni nista ostati. Hajde Cisti se.

Pa ostavi CovecCuljka i otide. A kad je posle poCeo da seCe jedno drvo, ne potraja dugo a on

pogreSno zamahnu te se posecCe sekirom po ruci, tako da je morao da se vrati kuci i da previje

ranu. To je, medutim, bilo delo onog sedog Coveculjka.

Potom u Sumu otide drugi sin, a majka i njemu kao i najstarijem, dade pitu i bocu vina. | njega

presrete stari, sedi Coveculjak i zamoli ga da mu da komadi¢ pite i gutljaj vina. Ali i drugi sin

razborito rece:

- Ako tebi dam nesto, onda éu ja ostati bez toga. Cisti se.

Kazna nije izostala. Tek Sto je nekoliko puta udario sekirom po drvetu, poseCe nogu, pa su ga

morali odvesti kuci.

Onda re¢e Tupavko:

- Oce, dozvolidai ja jednom odem u Sumu i nase€em drva.

Otac odgovori:

- Tvoji braca su se ozledila radeci to; okani se toga, ti se u to nimalo ne razumes.

Ali Tupavko je toliko molio da otac najzad recCe:

- Pa dobro, idi, kad se poseces, opametices se.

Majka mu je dala pitu zameSenu s vodom i pe€enu u pepelu, a uz to bocu prokislog vina. Kad je

stigao u Sumu, i on naide na onoga starog sedog €oveculjka, koji ga pozdravi i reCe:

- Daj mi parce pite i gutljaj iz boce, jako sam gladan i zedan.

Tupavko odgovori:

- Ali nemam nista drugo do posnu pitu i prokislo vino. Ako ti se to svida, da sednemo pa da
jedemo.

Onda sedose, ali kad Tupavko izvadi pitu, a ona se pretvorila u masnu pitu s jajima, a prokislo

vino se pretvorilo u odli¢no vino. PojedoSe to i popiSe, a Coveculjak potom rece:

- Posto ima$ dobro srce i rado daje$ od svoga, ucini¢u te sre¢nim. Vidis li ono staro drvo: poseci
ga pa c¢es u korenju nadi nesto.
| tu se Covecluljak oprosti.



Tupavko otide i obori sekirom ono drvo, a kad drvo pade, on medu korenjem ugleda jednu gusku
Cije je perje bilo od suva zlata. On je izvadi, ponese je sobom, pa pode u jednu gostionicu da
tamo prenoci. Krémar je, medutim, imao tri ¢erke, koje kad videSe gusku, radoznalo se pocCeSe
pitati kakva je to Cudesna ptica i silno zazeleSe da dobiju neko od njenih zlatnih pera. Najstarija
pomisli:

- Naci Ce se vec¢ zgodna prilika da iSCupam koje pero.

A kad Tupavko izade napolje, ona uhvati gusku za krilo, ali prsti i Saka joj ostadoSe na krilu kao
prikovane. Ubrzo ude i druga Cerka, koja je neprekidno mislila o tome kako da dode do zlatnog
pera, ali tek Sto je dodirnula sestru, kad joj ruka osta kao prikovana na njoj. Najzad dode i tre¢a sa
istom namerom.

Druge dve povikaSe:

- Bezi, za ime bozje, bezi!

Ali ona ne shvati zasto bi trebalo da bezi, nego pomisli:

- Kad su one tu, mogu i ja da budem.

Priskodi, i kako dodirnu sestru, tako osta kao prikovana uz nju. | tako su, htele, ne htele, provele
noc¢ pored guske.

Iduéeg jutra Tupavko uze gusku pod misku i pode ne vodeci brigu o trima devojkama koje su iSle

za njim. One su morale da tr€e za njim, sad levo sad desno, kako je njemu bilo zgodno. Nasred

polja susrete ih pop, pa videvsi tu povorku rece:

- Sram vas bilo, odvratne devojcure, Sto tr€ite preko polja za tim mladim momkom, zar se to
pristoji?

| rekavsi to, uhvati najmladu za ruku zeleci da je povuce natrag; ali kako je dodirnu, tako se i on

prikova, pa bi prinuden da i sam tréi za njima. Ne prode dugo a naide crkvenjak i vide gospodina

popa kako u stopu prati one tri devojke. On se zacudi i uzviknu:

- Ehej, gospodine pope, kuda tako Zurite? Ne zaboravite da danas imamo jo$ jedno krstenje.

Pa mu pritréa i uhvati ga za rukav, ali i on osta kao prikovan. Dok je ovo petoro **kaskalo tako

jedno za drugim, naidoSe s njive dva seljaka s motikama, pop ih pozva i zamoli ih da oslobode

2 Slediti nekoga podrzavajudi ga.



njega i crkvenjaka. Ali tek Sto dodirnuSe crkvenjaka, zalepiSe se i oni, pa ih je sad ukupno
sedmoro tr€alo za Tupavkom i njegovom guskom.

Tupavko potom stize u neki grad u kome je vladao jedan car, a u cara bila ¢erka toliko ozbiljna da
je niko nije mogao naterati da se nasmeje. Stoga je car izdao ovakav proglas: ko uspe da
nasmeje, dobice je za Zenu.




Kad to Tupavko saznade, on sa svojom guskom i onima koji su je pratili otide pred carevu kcer, a

ona, videvsi kako ono sedmoro tr¢kara jedno za drugim, prsnu u glasan smeh i nikako ne mogade

da se zaustavi. Tupavko je tad zaprosi, ali caru se zet nije svideo, pa je poCeo da prigovara ovo i

ono, i napokon re¢e da mu Tupavko mora dovesti nekog €oveka koji bi mogao popiti pun podrum

vina. Tupavko pomisli da bi mu onaj sedi Coveculjak mogao pomoci, pa ode u Sumu, i na onom

mestu gde je posekao drvo vide nekog Coveka gde sedi sav snuzden. Tupavko ga upita kakva ga

to golema muka mori. A ovaj odgovori:

- Osecam uzasnu zed a ne mogu da je ugasim jer hladnu vodu ne podnosim, doduse, ispraznio
sam bure vina, ali $ta je jedna kapljica za vrelu stenu?

- E paja mogu da ti pomognem, podi ti samo sa mnom, pa ¢esS se napiti.

Potom ga odvede u carev podrum. Onaj Covek navali na veliku burad, stade da pije i da pije dok

ga *°slabine nisu zabolele, i pre no &to pode dan ispi ceo podrum. Tupavko ponovo zaprosi

nevestu, a car se jedio Sto ¢e takvo nistavilo koga svi zovu Tupavko dobiti njegovu kéer, pa mu

postavi nov uslov: da mu najpre dovede nekog Coveka koji bi mogao pojesti celo brdo gleba.

Tupavko se nije mnogo premisljao nego odmah otide u Sumu; onda je na istom onom mestu

sedeo Covek koji je stezao trbuh kaiSem i snuzdena lica govorio:

- Pojeo sam celu furunu ovsena hleba, ali Sta to vredi kad je neko ovoliko gladan kao ja: trbuh
mi je prazan i ostaje mi jedino da pritezem kai$ ako ne zelim da umrem od gladi.

Tupavko se tome obradova , pa rece:

- Digni se i podi sa mnom, dobro ces$ se najesti.

Odvede ga u carev dvor, a car naredi da se doveze sve brasno iz celog carstva i da se od njega

ispeCe ogromno brdo hleba; no ¢ovek iz Sume stade pred brdo, poce da jede i za cigli dan brda

nestade. Tupavko po treci put zaiska nevestu, ali car ponovo uze da smislja kako da to izbegne,

pa zatraZzi od njega ladu koja bi mogla i¢i i po suvu i po vodi.

- A kad dojedris tom ladom, smesta ¢eS dobiti moju kéer za Zenu.

Tupavko ode pravo u Sumu i onde zateCe starog sedog Coveculjka kome je dao pitu. Ovaj rece:

- Ja sam za tebe pio i jeo, pa Cu ti dati i ladu, a sve to €inim zato Sto si bio milosrdan prema
meni.

| onda mu dade ladu koja ide i po suvu i po vodi, a car, videvsi to, nije viSe mogao da mu ne da

Cerku. Proslavise svadbu, a posle careve smrti Tupavko nasledi carstvo, te je dugo Ziveo srec¢no i

zadovoljno sa svojom Zenom.

SEST LABUDOVA

Lovio jednom neki car u jednoj velikoj Sumi i progonio divlja€ tako Zustro da niko od njegovih
ljudi nije mogao da ga stigne. Kad se priblizi veCe, zaustavi se i pogleda oko sebe. Tada vide
da je zalutao. Trazio je izlaz, ali ga nije mogao naci. Tada spazi jednu Zenu koja je tresla
glavom, i koja prode kraj njega. To beSe vestica.

— Draga Zeno — reCe joj on — moZzete li mi pokazati put kroz Sumu?

— Da, gospodaru — odgovori ona — ali pod jednim uslovom. Ako ga ne ispunite, necete nikada
izaci iz Sume i moracete tu i da umrete od gladi.

— Kakav je to uslov? — upita car

— Jaimam ¢&erku — reCe starica — koja je toliko lepa da joj nema ravne na svetu. Ona je dostojna
da postane vasSa zena. Ako hocete da je nacinite gospodom caricom, pokazacu vam put iz
Sume. Car iz straha pristade, i starica ga odvede u svoju kuéicu, gde je njena Cerka sedela
pored vatre. Ona doCeka cara kao da ga je oCekivala. On se uveri da je vrlo lepa, ali mu se
ipak nije dopala pa ne mogase da je gleda a da ga ne obuzme potajna jeza. Posto podize
devojku na svoga konja, pokaza mu starica put i car se vrati u svoj dvorac gde proslavise
vencanje. Car je bio ve¢ jednom ozZenjen i sa svojom prvom Zenom imao je sedmero dece,

2 Bok, kuk.



Sest sinova i jednu devojCicu, i on ih je voleo iznad svega na svetu. Posto se sada bojao da
maceha nece dobro postupati s njima, ili da ¢e ih ¢ak i muciti, odvede ih u jedan usamljeni
zamak, koji je bio u sredini jedne Sume. Dvorac je bio tako skriven, a put je bilo tako tesko
naci, da ga ni on sam ne bi naSao da mu jedna mudra Zena nije poklonila ¢udotvorno klupce
konca. Uvek bi klupCe bacio preda se, ono bi se samo odmotavalo i pokazivalo mu put. Ali, car
je Cesto odlazio svojoj dragoj deci, tako da je njegovo odsustvovanje palo carici u o€i. Ona je
bila radoznala i htede da sazna Sta on sasvim sam radi u Sumi. Dade njegovim slugama
mnogo novca i oni joj odadoSe tajnu. IspricasSe joj i o klupCetu koje jedino moZze da pokaze put.
Ona nije imala mira dok nije doznala gde car ¢uva ovo klupCe. Zatim je saSila male svilene
koSuljice, a kako je od svoje majke naucila Carobnjacke vestine, usila je u njih ¢aroliju. Kad car
jednom ode u lov, ona uze koSuljice i ode u Sumu. KlupCe joj je pokazivalo put. Deca, koja su
izdaleka opazila da neko dolazi, pomisliSe da je to njihov dragi otac, i od silne radosti mu
potr¢asSe u susret. Ona prebaci preko svakog po jednu koSuljicu, i ¢im koSuljica dodirnu
njihovo telo, pretvoriSe se oni u labudove i odleteSe preko Sume. Carica se vrati KuCi
presrecna. Verovala je da se oslobodila svojih pastorCica. Ali devojCica nije potrCala za
bra¢om u susret, i ona o njoj nije nista znala. Sutradan dode car i ode da poseti svoju decu. Ali
ne nade nikoga sem devojcice.

Gde su tvoja braca? — upita kral,.

Ah, dragi o€e — odgovori ona — oni su otisli, a mene su ostavili samu. IspriCa mu da je sa
svoga prozorcica videla da su njena braca kao labudovi odleteli preko Sume. Pokaza mu i pera
koja su pala u dvorisSte, a koja je ona pokupila. Car se rastuzi, ali nije ni pomislio da bi to
zlodelo izvrsila carica. Posto se plasio da mu i devoj€icu ne otmu, povede je sa sobom. Ali ona
se bojala macehe i zamoli cara da jo§ samo ovu no¢ ostane u Sumskom zamku. Sirota
devojcCica je mislila: "Meni ovde viSe nema opstanka. Po¢i ¢u da trazim svoju bracu." Kad se
spustila no¢, pobeze i pode pravo u Sumu. I8la je neprestano, celu no¢ i celi dan, dok od
umora nije mogla dalje. Tada spazi lovacku kolibu, pope se gore i nade sobicu sa Sest
krevetica, ali se ne usudi ni u jedan da legne, ve¢ se zavuc€e pod jedan, te leZze na tvrdi pod i
reSi da tu provede no¢. Kad je veC sunce, trebalo da zade, ¢u Sum i ugleda Sest labudova
kako ule¢u kroz prozor. Oni sedoSe na pod i stadoSe duvati jedan drugoga dok ne oduvase
sve perje, a svoju labudovu kozu svuko$e kao kosSulju. Tada ih devojcica pogleda i poznade
svoju bracu, obradova se i izmili ispod kreveta. Ni braca se nisu manje obradovala kad
spazise svoju sestricu. Ali je njihova radost bila kratkog veka.

Ti ne moze$ ostati ovde — rekoSe joj — ovo je razbojniCko prenodiste, kad dodu kuci i nadu te,
ubice te.

Zar me ne mozete zastititi? — upita sestrica.

Ne — odgovorise braca — jer mi mozemo svako veCe samo Cetvrt sata da skinemo naSe
labudove koze, a posle se opet pretvaramo u labudove. Sestrica placuci reCe:

Zar se ne mozete spasti?

O, ne — odgovorise oni. — Uslovi su preteski. Sest godina ti ne sme$ da progovori$, ni da se
smejes$, a za to vreme moras da nam isplete$ Sest kosuljica od narcisa. Progovori$ li samo
jednu reg, trud je uzaludan. Dok su braca to govorila, proS$lo je Cetvrt sata, i oni kao labudovi
izleteSe kroz prozor. DevojCica je donela ¢vrstu odluku da oslobodi svoju bra¢u pa makar je to
stajalo zivota. Ona napusti lovacku kucu, ode u sredinu Sume, sede na jedno drvo i tu provede
noc.



Sutradan je brala narcise, pa otpoCe da plete. Govoriti nije imala s kim, a za smeh nije imala
volje. Ona je sedela i gledala samo svoj posao. Posto je tu ve¢ dugo boravila, dogodi se da je
car te zemlje lovio u Sumi i njegovi lovci dodoSe do drveta na kome je sedela devojcica. Oni je
pozvase i rekose:

Ko si ti? Ali ona ne odgovori.

Sidi dole — rekoSe oni — ne¢emo ti niSta nazao uciniti. Ali ona samo klimnu glavom. A posto su
oni i dalje navaljivali s pitanjima, baci im svoju zlatnu ogrlicu misleci da ¢e ih time zadovoljiti.
Ali, oni nisu popustali. Nato im ona baci svoj pojas, a kad ni to nije pomoglo, podvezice, i dalje
sve $to je imala na sebi i Cega se mogla liSiti. Tako je ostala samo u svojoj koSuljici. Ali se time
nije mogla osloboditi lovaca. Oni se popes$e na drvo, skidoSe devojcicu i odvedose je caru. Car
rece:

Ko si ti? Sta radi$ na drvetu? Ali ona nije odgovarala. On ju je pitao na svim jezicima koje je
znao, ali ona ostade nema kao riba. Posto je bila tako lepa, cara to dirnu i on je mnogo
zavoleo. Ogrnu joj svoj kaput, uzeo pred sebe na konja i odveo u svoj dvorac. Tada naredi da
joj saSiju skupocene haljine, te je u svojoj lepoti blistala kao vedar dan. Ali od nje se nije mogla



izvuci ni jedna re€. Za stolom je posadi pored sebe. Njena skromnost i dobrota toliko su mu se
dopadale da je rekao:

Zelim da se ozenim ovom i nijednom drugom na svetu.

Ali car je imao opaku majku koja je bila nezadovoljna ovom Zenidbom i koja je govorila ruzno o
mladoj carici.

Ko zna odakle je ova devoj¢ura — reCe ona — kad ne moze da govori. Ona nije dostojna cara.
Kroz godinu dana, kad kraljica donese na svet prvo dete, starica joj ga oduze, a njoj, dok je
spavala, namaza usta krvlju. Onda ode kralju i optuzi je za ljudozerstvo. Car to nije hteo da
veruje niti je hteo da joj se iSta nazao ucCini. A ona je stalno sedela i plela koSulje i nije se
obazirala ni na $ta drugo. Kad je rodila lepog deCaka, izvrSila je neiskrena svekrva istu
prevaru. Ali car se nije mogao odluciti da njenim reCima poveruje. Govorio je:

Ona je suvisSe dobra da bi mogla da ucini tako nesto. Kad ne bi bila nema, i kad bi mogla da se
brani, dokazala bi svoju nevinost. Ali kada je starica po treci put otela novorodence i kada je
optuzila caricu koja u svoju odbranu nije izrekla ni jednu jedinu re€, car nije mogao drugacije
ve¢ morade da je preda sudu, koji je osudi na smrt. A kad dode dan kada je trebalo da se
izvrSi presuda, to beSe upravo i poslednji dan od onih Sest godina za vreme kojih ona nije
smela ni da govori ni da se smeje kako je oslobodila svoju dragu bracu od Cini. Svih Sest
kosSuljica bile su gotove, samo je na poslednjoj nedostajao rukavCi¢. Kad su je doveli do
lomace, ona polozZi koSulje na svoju ruku, a kad je stala gore i kad je bas trebalo da se upali
vatra, osvrnu se unaokolo. Tada dolete Sest labudova. Ona vide da se njihovo spasenje
priblizava i njeno srce od radosti zakuca brZze. Labudovi doleteSe do nje i spustiSe se da bi
mogla da im prebaci koSulje. Kad su ih koSulje dotakle, spadoSe labude koze. Njena braca
stajala su pred njom, a bila su mila i lepa. Samo najmladi nije imao levu ruku, a mesto nje
imao je na ledima labudovo krilo. Oni su se veselili, a carica ode caru i reCe:

Najdrazi muzu, sada smem da govorim i da ti otkrijem da sam nevina i krivo optuzena. Tada
mu ispri€a o prevari starice koja je odvela i sakrila troje dece. Na veliku radost dovedoSe decu,
a opaka svekrva je za kaznu privezana za lomacu i spaljena. A car i carica i njeno Sestoro
brace zZiveli su dugo godina u sreéi i miru.




